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rons, Mons Lupelli est devenu, par le re(ranchement du P,
Montluel ; Brivordum est devenu Briord, -par le retranche-
ment du V, qui se conserve encore dans le nom d'un ruis—
seau voisin, le Brivay ; Rodumna, par le retranchement du
D, est devenu Roanne. Plusieurs lieux du Bugey, que les
Romains appellaient Vicus, sonl appelés maintenant, par le
retranchement du C, Vieux, Evieux. Et plus loin, nous voyons
Matisco, devenir d’abord Mascon, puis simplement Macon ;
Cabillo, devenir Chalons, par I'adoucissement de la premiére
fetire, si souvent changée dans notre langue en Ch, el lere—
tranchement de la syllable intermédiaire. Un retranchement
plus important s'est fait dans le nom &’ Augustodunwm, qui est
devenu Austun, puis Auntun. Bien d’autres noms de villes
pourraient &lre cilés encore : Laudunum, Laon ; Cadomum,
Caen; Rhedones, Rennes; Latiniacum, Lagny, Lagnieux ;
Legio, Leon, en Espagne, elc.

D’aunires mots que des noms de villes ont subi, pour passer
dans notre langue, les mémes retranchements. Ainsi, le
vitg des Lalins a fait vie en francais ; medulle, moelle ;
rota, roue; lurris, lour, et le reste. Mais arrélons-nous :
j’ai voulu citer des faits, apporler des preuves convainquantes,
et non pas faire un cours de linguistique.

Voild donc expliquée, 4 ce qu'ilme parait, 'origine du nom
moderne de notre ville (1). Je souhaile que celte explication
satisfasse la critique, et qu’elle réunisse tous les suffrages,
comme elle a attirc ma conviction.

Je demande pardon d’avoir entrepris de parler sur lori~
gine de Lyon, et sur U'élymologic de son nom ancien et

{t) Oserai-je parler ict 'un nom dooné & Lyon, dans les romans de che-
valerie du XIVe siecle? c’est celui de Monglave. Guérin de Monglave était
un de ces paladins fabuleux, dont la romancerie a peuplé la cour de Char-
lemagoe. On pourrait rechercher 'origine de ec nom, si pourtant 'on trou-

vait que cela en valiit {a peine.



